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Technology meets Design.

SYSTEMANFORDERUNGEN

+  DoorBird IP Video Door Station D10x/D11x/D20x/D21x-Series oder DoorBird IP Upgrade D301A
*  myGEKKO Slide

UBERSICHT

Die folgende Anleitung wird Sie durch die notwendigen Schritte zur Integration einer DoorBird IP Video TUrstation
mit einem MyGEKKO Slide fuhren.

Stellen Sie bitte sicher, dass das myGEKKO Slide eine IP-Adresse erhalt und mit demselben lokalen Netzwerk
verbunden ist, wie Ihre DoorBird IP Video Turstation. Stellen Sie bitte auR3erdem sicher, dass Ihre DoorBird IP Video
Turstation mit dem Internet verbunden ist.

Dies lasst sich Uber den folgenden Webservice feststellen:

https://www.doorbird.com/checkonline

Die lokale IP-Adresse Ihrer DoorBird IP Video TUrstation lasst sich auf dieser Seite ablesen.

Hinweis: Die DoorBird IP Video Tlrstation unterstitzt sowoh! Peer-to-Peer-, als auch Client-Server-basierte
Verbindungen. Diese Anleitung beschreibt die Einrichtung einer Peer-to-Peer VVerbindung zwischen lhrer DoorBird
IP Video Turstation und Ihrem myGEKKO Slide. Wenn Sie einen SIP-Anbieter flr die SIP-Kommunikation
verwenden, bleibt der prinzipielle Ablauf der Einrichtung derselbe, jedoch werden an bestimmten Stellen die
Zugangsdaten lhres SIP-Anbieters bendtigt.

FIRMWARE

Diese Anleitung wurde mit den folgenden Firmware-Versionen getestet:

DoorBird IP Video Turstation: 000120
myGEKKO Slide: V4795-11

1. EINRICHTUNG DES MYGEKKO SLIDE FUR SIP KOMMUNIKATION

1. Entsperren Sie den myGEKKO zur Konfiguration, indem Sie auf das Schloss-Symbol auf dem
Hauptbildschirm tippen und das Konfigurator-Passwort eintippen.

2. Tippen Sie auf das Zahnrad-Symbol um in die Einstellungen zu gelangen und anschlieRend auf das
Netzwerk-Symbol, um in die Netzwerk-Einstellungen zu gelangen.

3. Wahlen Sie aus dem linken Menu den Punkt ,myGEKKO VolP* aus und setzen Sie dort ,VolP Client”
auf , Aktiv".

myGEKKO ' Active

myGEKKO Security R gekko

2000
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Hinweis: Wenn Sie einen SIP-Anbieter flr die SIP-Kommunikation verwenden, setzen Sie dieses Feld

auf ,Aktiv Uber SIP-Registrar® und tragen Sie in die verbleibenden Felder die Daten ein, welche Sie
von Ihrem SIP-Anbieter erhalten haben.

4. Tragen Sie unter ,Anzeigename” einen Namen |hrer Wah!l (zum Beispiel ,gekko®) und unter ,SIP

Benutzername® eine Anschluss-Nummer |hrer Wahl (zum Beispiel ,2000%) fur den myGEKKO Slide
ein.

2. EINRICHTUNG DES MYGEKKO SLIDE FUR VIDEO UND TUR-STEUERUNG

Die folgenden Schritte ermaéglichen die Darstellung eines Live-Videostreams von der DoorBird IP Video Turstation
auf dem myGEKKO Slide, sowie der Steuerung des integrierten Turoffners.

5. Von der Einstellungs-Hauptseite, gehen Sie in die IO-Konfiguration durch tippen wauf.

Zur einfacheren Identifiktion der IOStation, welche im Folgenden konfiguriert wird, tippen Sie
zunachst auf ,Titel bearb.” und anschlieend auf einen freien Eintrag um eine Bezeichnung fur die

IOStation einzugeben, zum Beispiel ,Tur’. Tippen Sie noch einmal auf ,Titel bearb.” um diese neue
Bezeichnung zu sichern.

my GEKKO 10-Configuration

Edit headers

NC

6. Tippen Sie auf ,NC“ um die Stations-Einstellungen zu offnen und wahlen Sie hier ,HTTP* aus. Tippen
Sie anschlieBend auf ,Konfiguration“ um dessen Einstellungen zu bearbeiten.

NC Avs—Xlink
Wago 31x Modbus-List
WG 81x/TCP - BKH 7x/9x H Modbus-Schemas
myGEKKO RIO H Enocean—USB300
myGEKKO Wire H DMX

myGEKKO NWire ‘

7. Wahlen Sie als erstes im Feld fur ,Name" eine passende Bezeichnung aus, zum Beispiel ,Vordertur”.
Setzen Sie ,Typ" auf ,GET-OUTPUT". Tragen Sie im ,Request On“-Feld folgende URL ein:
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http://user0001:password@x.x.x.x/bha-api/open-door.cai

wobei ,user0001" fur Ihren DoorBird App user, ,password"” fur das zugehorige Passwort und x.x.x.x fur
die IP-Adresse Ihrer DoorBird IP Video TUrstation steht.

Hinweils: um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss die API-Operator Berechtigung in der DoorBird
App gesetzt sein.

8. Tippen Sie auf ,Speichern” um die Einstellungen zu Ubernehmen.

9. Tippen Sie nun auf den blauen Pfeil unten links, um auf die Hauptseite zurlckzukehren. Wahlen Sie
von hier das Haus-Symbol in der unteren linken Ecke, um in die Einstellungen der Systeme zu
gelangen.

10. Tippen Sie auf ,Zutritt” und wahlen Sie im anschlieBend erscheinenden Menu einen freien Eintrag.

Lights Room ? Access . g Energy-
temperatures control . Manager

1. Gehen Sie nun durch Tippen @. auf in die ,1O-Konfiguration®.

12. Setzen Sie hier den ,Typ* auf ,Tursteuerung® und tippen Sie anschlieBend auf
JAusgange/Ansteuerungen” um in dessen Einstellungen zu gelangen. Setzen Sie hier ,Typ
Turriegel(offenhalten)” auf ,Parallel”.

Front Door Outputs/Controls

Type deadbold(hold open) Parallel

13. Tippen Sie auf , Turoffner” und wahlen Sie aus dem folgenden MenU die vorher eingerichtete IOStation
und das dazugehorige ,Device” aus. Unter ,REQUEST" sollte nun ,SEND-GET" vermerkt sein.

Door openers

STATION DEVICE LDAD REQUEST

14. Tippen Sie auf ,OK", um die ,Turoffner“-Einstellungen zu schlief3en.

15. Tippen Sie drei mal in Folge auf den blauen Pfeil in der linken untere Ecke, um in die Einstellungen fur
die Systeme zurlckzukehren.

16. Wahlen Sie von hier die Option ,Video® und im darauffolgenden Menu einen freien Eintrag durch
antippen aus.
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17. Tippen Sie auf das Zahnrad, um in die ,Parameter”-Einstellungen zu gelangen. Tippen Sie auf den
oberen Bildschirmbereich um einen Namen fur das Gerat einzutragen, zum Beispiel ,DoorBird".

18. Tragen Sie unter ,Pfad(jpg)” folgendes ein:

http://userO001:password@x.x.x.x/bha-api/image.cqi

wobei ,userO001" fUr Ihren DoorBird App user, ,password"” fUr das zugehorige Passwort und x.x.x.x fur
die IP-Adresse Ihrer DoorBird IP Video Turstation steht.

19. Tragen Sie sowohl unter ,Pfad(mjpg)” als auch unter ,Pfad(Cgi)‘ folgendes ein:

http://user000T:password @x.x.x.x/bha-api/video.cqi

wobei ,userO001" fUr Ihren DoorBird App user, ,password"” fUr das zugehorige Passwort und x.x.x.x fur
die IP-Adresse |hrer DoorBird IP Video Turstation steht.

20.Tippen Sie im Bereich ,Anzeigefenster auf ,Tastername” und tragen Sie einen passenden Namen fur
die TuUrsteuerung ein, zum Beispiel ,Tur 6ffnen”.

21. Tippen Sie auf ,Tasteraktion” und wahlen Sie im folgenden Bildschirm den Punkt ,Zutritt”. Tippen Sie
dort auf den vorher erstellten Eintrag, um ihn auszuwahlen.

DoorBird Parameter

Pfad(jpg) hitp://user0001:password@x.x.x.x/bha-api/image.cgi 1 Bilder/min.
Pfad(mjpg) htip://user0001:password@x.x.x.x/bha—api/video.cgi

Pfad(Cgi) http://user0001:password@x.x.x.x/bha—api/video.cgi

Aufzeichnung  Jafefelyzi((s] 1 Bilder Im Haus / AuRer Haus

Anzeige fir 20 Sek.

Anzeigefenster

Tastername Open Door

) o
Tasteraktion Front Door

22.Tippen Sie auf @' um in die ,lO0-Konfiguration® zu gelangen.

23. Tippen Sie hier auf ,Zusatzfunktion® um diese auf ,VolP Link" zu setzen.
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24.Tippen Sie auf ,Anzeige bei Anrufer* und wahlen Sie im folgenden Bildschirm ,Adressbuch” einen
freien Eintrag aus, um dessen Einstellungen aufzurufen.

Tragen Sie unter ,Name" eine Bezeichnung lhrer Wah! fur die DoorBird IP Video TUrstation ein, zum
Beispiel ,DoorBird”. Tragen Sie unter ,Telefonnr.” eine Anschlussnummer fur die DoorBird IP Video
Tdrstation ein, zum Beispiel ,2001" und wahlen Sie zusatzlich optional einen passenden Klingelton
aus. Tippen Sie anschlieBend auf ,Ok".

Address book

Name DoorBird

Phonenum. 2001

Email

25.Klicken Sie nun auf das Kamera-Symbol um eine Vorschau des Live-Streams von der DoorBird [P
Video TUrstation anzusehen, welche angezeigt wird, wenn alle Einstellungen korrekt gewahlt wurden.

3. EINRICHTUNG DER DOORBIRD IP VIDEO TURSTATION

Um Ihrer DoorBird IP Video Turstation die Kommunikation mit dem myGEKKO Slide zu ermoglichen, mussen die
SIP-Einstellungen Ihrer DoorBird IP Video TUrstation entsprechend angepasst werden.

1. Offnen Sie hierzu die DoorBird App und loggen Sie sich mit den Zugangsdaten des Administrator

Users, welche Sie auf lhrem ,DIGITAL PASSPORT‘-Dokument finden, in den Administrationsbereich
ein.

2. Wahlen Sie “SIP Einstellungen” aus und aktivieren Sie zunachst den “SIP aktiv’-Schalter.

SIP Settings Save SIP Settings Save

SIP SETTINGS e SIP SETTINGS o
SIP activated SIP activated ©
SIP Proxy 192.168.123.22
SIP User 2001
SIP Password ® Password

3. Geben Sie lhrer DoorBird IP Video Turstation unter ,SIP User” einen Namen |lhrer Wahl, zum Beispiel
,DoorBird“ oder ,Vordertlur’. Da die Kommunikation zwischen lhrem myGEKKO Slide und der
DoorBird IP Video Turstation Uber Peer-to-Peer funktioniert, mussen ,SIP Proxy“ und ,SIP Passwort”
leer bleiben.
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Wenn Sie einen SIP-Anbieter flur die SIP-Kommunikation verwenden, tragen Sie die IP-
Adresse oder URL lhres SIP-Anbieters in das Feld ,SIP Proxy*“ ein und fullen Sie die Felder far ,,SIP
User“ und,,SIP Passwort“ entsprechend lhrer Zugangsdaten aus.

4. Gehen Sie zurlck auf die Hauptseite des Administrationsbereichs und tippen Sie dort auf “SIP Calls”
und anschlieRend auf “Hinzuflgen”.

SIP Calls Save SIP Calls Save
SIP CALLS SIP CALLS
Name Name Name myGEKKO
SIP address 108@192.168.123.22 SIP address 2000@x.%.x.X

5. Tragen Sie im darauffolgend erscheinenden Bildschirm eine Bezeichnung lhrer Wahl unter “Name”
ein, zum Beispiel “myGEKKO". Tragen Sie unter ,SIP-Adresse” die |[P-Adresse Ihres myGEKKO Slides
ein und stellen Sie dieser die vorher gewahlte Anschlussnummer mit einem ,@"-Zeichen voran (zum
Beispiel ,2000@x.x.x.x").

Wenn Sie einen SIP-Anbieter fur die SIP-Kommunikation verwenden, tragen Sie die |IP-
Adresse oder URL |hres SIP-Anbieters in das ,,SIP Adresse“-Feld ein und stellen Sie dieser die User-Id
Ihres myGEKKO Slides mit einem ,,@%“-Zeichen voran, zum Beispiel 501@]1.2.3.4.

Wenn Sie die DTMF-Funktionalitat Ihrer DoorBird IP Video Turstation zur Steuerung des eingebauten Lichts und des
Tur-Relais der DoorBird IP Video Turstation Uber das myGEKKO Slide nutzen mochten, fuhren Sie den folgenden
Schritt aus:

1. Wahlen Sie von der Hauptseite des Administrationsbereichs den Menupunkt ,SIP Einstellungen®.

DTMF O DTMF @
Light PIN Light PIN Light PIN 123
Relay 1 PIN Relay 1 PIN Relay 1 PIN 456

2. Schalten Sie den ,DTMF“-Schalter ein und tragen Sie fur ,Light PIN“ und ,Relay 1 PIN“ entsprechende
PIN-Nummern Ihrer Wahl ein.

Beachten Sie bei der Eingabe der PIN-Nummern auf Ihrem myGEKKO Slide, an das Ende dieser PIN-
Nummern stets ein “#” zu setzen.

Die Ubertragung von DTMF-Signalen von Ihrem myGEKKO Slide zu Ihrer DoorBird IP Video
Turstation funktioniert nur wahrend eines aktiven Anrufs zwischen DoorBird IP Video Tdlrstation und
myGEKKO Slide.

Die anschlieBende Konfiguration legt fest, zu welchen Uhrzeiten ein Anruf von der DoorBird IP Video Turstation an
das myGEKKO Slide ausgefuhrt wird. Je nach DoorBird-Modell sind folgende Schritte zu wahlen:

A) Bei allen Geraten mit einem Klingeltaster (z.B. D10x, D20x, D2101V, etc.) finden Sie diesen Punkt in
der Administration unter ,Zeitplan fur Turklingel®. Klicken Sie dort auf das Glockensymbol, wahlen
Sie ,SIP-Anruf” und fullen Sie den Zeitplan nach Wunsch aus.

B) Bei allen Geraten mit mehreren Klingeltastern (z.B. D2102V, D2103V, etc.) finden Sie diesen Punkt in
der Administration unter ,Tastenkonfiguration® in den Einstellungen. Wahlen Sie den gewulnschten

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies.
Errors and omissions excepted - Last Update 02/2019 - Copyright © 2019 - Bird Home Automation GmbH - www.doorbird.com

6


http://www.doorbird.com/

DoorBird Connect

Technology meets Design.

MyGEKKO 2 v DoorBird

Taster aus, klicken Sie auf ,Zeitplan fur Aktionen®. Klicken Sie dort auf das Glockensymbol, wahlen
Sie ,SIP-Anruf* aus und fullen Sie den Zeitplan nach Wunsch aus.

C) Bei allen Geraten mit Keypad (z.B. D21DKV) finden Sie den Punkt in der Administration unter
,Keypad® in den Einstellungen. Wahlen Sie hierbei die gewlnschte Tastenkombination aus und
gehen Sie auf den ,Zeitplan fur Aktionen®. Klicken Sie dort auf das Glockensymbol, wahlen Sie ,SIP-
Anruf und fullen Sie den Zeitplan nach Wunsch aus.

Tipp: Sie kbnnen Uber den Button oben rechts den Zeitplan komplett fullen oder leeren.

myGEKKO C] myGEKKO

4- MO TU WE TH FR SA SU &
00:00 00:00
00:30 00:30
01:00 01:00
01:30 01:30
02:00 02:00

3. Kehren Sie anschlieBend zurtick in die Administration und speichern Sie lhre Einstellungen und
warten Sie funf Minuten.

Esist auBerdem moglich, Anrufe von Ihrem myGEKKO Slide auf Ihre DoorBird IP Video TUrstation durchzufuhren.
Diese Option ist standardmafig deaktiviert und kann mit den folgenden Schritten eingerichtet werden.

1. Scrollen Sie auf der ,SIP Einstellungen“-Seite herunter bis zum MenUpunkt ,Eingehende Anrufe
erlauben” und schalten Sie diesen ein.

2. Tippen Sie auf den neu erschienenen MenUpunkt ,Erlaubte SIP User® und in der darauffolgend
erscheinenden Seite auf ,HINZUFUGEN*,

Allow incoming calls ] Allow incoming calls .
Ring time limit 180 Allowed SIP Users 0>

Call time limit 180 Ring time limit 180
Noise cancellation ® Call time limit 180
Microphone volume: 52% Noise cancellation @

3. Tragen Sie nun die IP-Adresse Ihres myGEKKO Slides ein und stellen Sie dieser die vorher gewahlte
Anschlussnummer mit einem ,@"-Zeichen voran (zum Beispiel ,2000@x.x.x.x“). Tippen anschlieBend
auf ,OK".

Hinweis: Wenn Sie einen SIP-Anbieter fur die SIP-Kommunikation verwenden, tragen Sie die IP-
Adresse oder URL |hres SIP-Anbieters in das ,,SIP Adresse“-Feld ein und stellen Sie dieser die User-Id
lhres myGEKKO Slides mit einem ,,@“-Zeichen voran, zum Beispiel 501@]1.2.3.4.
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Allowed SIP Users Allowed SIP Users

X XXX >

4. Kehren Sie zurlck in die Hauptseite der SIP-Einstellungen und tippen Sie auf ,Speichern® um die
Anderungen zu Ubernehmen.

Sofern alles korrekt eingerichtet wurde, sollte das myGEKKO Slide nach Betatigung der DoorBird IP Video TUrstation
den folgenden Bildschirm anzeigen:

Open Door Accept call

Dieser Live-Stream kann zu jeder Zeit vom Startbildschirm des myGEKKO Slide durch antippen des “Kameras”-
Reiters und Aktivierung des Eintrags der DoorBird IP Video TUrstation angesehen werden.
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14:17:59 Mo, 27. Mai 2019 .

Aktionen Kameras

A

Bei Fragen und Problemen mit dem Produkt ,myGEKKO Slide” wenden Sie sich bitte direkt an den Hersteller online:
https://mwww.my-gekko.com/de/information/support/127-0.html

Bei Fragen und Problemen zu unseren Geraten (DoorBird IP Video TUrstation oder DoorBird IP Upgrade)
kontaktieren Sie bitte unseren technischen Support Uber das Kontaktformular online:
https://mwww.doorbird.com/de/contact
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